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Specifications | Technische Daten

E-KV-4K-wf

Alkalmazasi terulet
Fields of application | Anwendung

Tet6- és vizszigeteld lemez, zoldtetd szigetellemez
Roofing and waterproofing sheet, green roof sheet |
Dach- und Abdichtungsbahn, Griindachbahn

Bitumenes lemez zoldtet6khoz, tObbrétegli rendszerek alap- vagy kodzbens®
rétegekeént, fellletvédelem nélkil, az MSZ EN 13707 szabvany szerint

Bitumen sheet for green roofs as first or intermediate layer of multi-layer systems without surface protection in
accordance with EN 13707 |

Bitumenbahn fiir Griindacher als untere oder mittlere Lage von mehrlagigen Systemen ohne schwerem
Oberflachenschutz gemal EN 13707

Bitumenes lemez zoOldtet6khoz, tobbrétegli rendszerek alap-, kdzbens® vagy
feddrétegekent, fellletvédelemmel, az MSZ EN 13707 szabvany szerint

Bitumen sheet for green roofs as first, intermediate or top layer of multi-layer systems with surface protection in
accordance with EN 13707 |

Bitumenbahn fiir Griindacher als untere, mittlere oder obere Lage von mehrlagigen Systemen unter schwerem
Oberflachenschutz gemal EN 13707

Feldolgozasi utasitas
Processing instructions |
Verarbeitung

Ragasztas nyilt lang hasznalataval
Bonding by means of torching procedure | Verklebung um Flammverfahren
laza, részleges vagy teljes ragasztas a felhasznalas modjatdl fliggéen,
ha szlkséges, rogzitéshez lemezcsavart vagy tetéfedd szeget hasznaljon
Minden vonatkozé feldolgozasi elbirast és szabalyozast be kell tartani!
loose, partial or holohedral bonding, depending on field of application
if required, mechanical fixing using plate screws or roofing nails.
All corresponding processing standards and regulations must be obeyed! |
je nach Anwendung lose, teil- bzw. vollflachige Verklebung nach Erfordernis
mechanische Befestigung mit Tellerschrauben oder Dachpappenstifte Alle einschlagigen
Verarbeitungsnormen und Richtlinien sind einzuhalten!

Lathaté hibak
Visible defects | Sichtbare Mangel

nem talalhaté
MSZ EN 1850-1 - free of visible defects | frei von sichtbaren
Mangeln

Vastagsag
Thickness | Dicke

Felllettémeg

Mass per unit area | flachenbezogene Masse MSZ EN 1849-1

Lemez szélessége/hossza

Width/length of the sheet | Bahnenbreite/ -lange

Egyenesség
Straightness | Geradheit

MSZ EN 1849-1 4,0

mm 4,8 [£ 10 %]
kg/m?

MSZ EN 1849-1 mmm 1x10
MSZ EN 1849-1 <20/10m

Vizzarésag
Watertightness | Wasserdichtheit

MSZ EN 1928, B
Procedure | Verfahren. kPa 400

Tlzallésag
Fire classification | Brandverhalten

MSZ EN 13501-1
MSZ EN ISO 11925-2 B E

Lemezatlapolasok ellendllasa
Resistance of joints | Nahtfestigkeit

Nyiré-tapadé ellenallas (hossz/kereszt) MSZ EN 12317-1 | N/50 mm 2700/2600

Shear resistance lengthwise / crosswise |

Scherwiderstand langs / quer

Paraateresztési tulajdonsagok
water vapor transmission properties |
Wasserdampfdurchlassigkeit

Paradiffuzios egyenértéki légréteg- MSZ EN 1931, A m 320 [+ 20 %]

vastagsag (sq értek)

Water vapor diffusion equivalent air layer thickness |

Wasserdampfdiffusionsaquivalente
Luftschicht sy (s¢-Wert)

Procedure | Verfahren

Huzasi tulajdonsagok

Tensile properties | Zug-Dehnverhalten

Max. szakitéeré hossz/kereszt MSZ EN 12311-1 | N/50 mm 2900/=800

Maximum tensile force lengthwise / crosswise |

Hochstzugkraft 1angs / quer

Szakadasi nyulas hossz/kereszt

Elongation at maximum tensile force lengthwise / MSZ EN 12311-1 % >235/=235

crosswise | Hochstzugkraftdehnung langs / quer




Utésellenallas _ _ MSZ EN 12691 | .
Resistance to impact | Widerstand gegen stoRartige A+B mm = 1.000
Belastung
Sta_tlkus terhelessel szembenl eIIenaIIas MSZ EN 12730 |
Resistance to static load | Widerstand gegen statische A+B kg 220
Belastung
Tovabbszakadasi ellenallas (szegzarral) h/k
Resistance to tearing (nail shank) lengthwise / crosswise | MSZ EN 12310-1 N 2250/=2250
| Widerstand gegen Weiterreil3en (Nagelschaft) | / q
Gyokeérzet behatolasaval szembeni ellenallas | sz en 13948 felelt
Resistance to root penetration | FLL-eljaras - megiele
Widerstand gegen Durchwurzelung Procedure | Verfahren Passed | bestanden
Mérettartdésag (eltérés hossz/keresztiranyban)
Dimensional stability (alteration lengthwise / crosswise) | MSZ EN 1107-1 % <1061
Dimensionsstabilitat (Anderung langs / quer)
Hideghajlithatésag

MSZ EN 1109 ° -
Flexibility at low temperature | Kaltbiegeverhalten c 15
Folyasi ellenallas magas hémeérsékleten
Flow resistance at elevated temperature | MSZ EN 1110 °C +100
Warmestandfestigkeit
Megerdsités Szintetikus filc

Reinforcement | Tragereinlage Synthetic fleece | Kunststoffvlies

Bevonat Elasztomer bitumen gydkérallé bevonattal
Coating | Elastomer bitumen root retardant |
Deckmasse Elastomerbitumen mit wurzelhemmender Ausriistung

finom szemcsés / féliaval laminalt
Surface texture upside/downside | Fine granule / foil-laminated |
Oberflachenbeschaffenheit oben/unten feine Abstreuung / folienkaschiert

Felllet textaraja feltl/alul

NR: nem kovetelmény az ONORM szerint NPD: nincs adat
No requirement in accordance with ONORM | keine Anforderung gemak ONORM No parameter defined | kein Kennwert bestimmt

A fent megadott értékek referenciaértékek, statisztikai min6ségellenérzések alapjan. Az ajanlott felhasznalasi terlletek a gyakorlati
tapasztalatok és szabvanyok alapjan lettek kidolgozva, ezért betartasuk nem kételezé. Minden fent megadott érték valtozhat. Uj verzié
kiadasa esetén jelen termék adatlap érvényét vesziti.

The specifications listed above are reference values based on statistical quality controls. The recommended fields of application have been elaborated on the basis of practical
experience and standards. Thus, they are not binding. All data is subject to change. This product data sheet shall no longer be valid if a new version is issued. |

Die angegebenen Daten sind Richtwerte, die auf statistischen Qualitatskontrollen basieren. Die empfohlenen Anwendungsbereiche sind aufgrund der Erfahrungen und Normen
ausgearbeitet. Eine Verbindlichkeit kann hieraus nicht abgeleitet werden, Anderungen sind vorbehalten. Bei Neuerscheinen verliert dieses Produktdatenblatt seine Gilltigkeit.

Tarolasi javaslat: A vizszigetel® lemezt vizszintes helyzetben, extrém kiilsé hatasoktdl (pl. h6, hideg, nedvesség, stb.) védve tarolja.
Storage recommendation: The waterproofing sheet must be stored in a vertical position and protected from extreme extraneous influence like heat, cold, dampness etc. |
Lagerungshinweise: Die Abdichtungsbahn ist stehend und vor extremen aueren Einflissen wie Hitze, Kalte, Feuchtigkeit etc. geschiitzt zu lagern.
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